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KONINKRIJK 131_,LGIE. ROYAUME DE BZJGIQUE, 

    

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

   

De RAAD VAN STATE, afde-

ling wetgeving, tweede kamer, 

de 4e november 1963 door de 

Minister van Landbouw verzocht 

hem van advies te dienen over 

een ontwerp van koninklijk be-

sluit "tot opheffing van de arti-

kelen 41  5 en 8 van.  het koninklijk 

besluit van 10 juli 1951 houdende 

reglement tot inrichting. Van de 

landelijke waterdienst van het 

Ministerie van Landbouw", heeft de 

8e november 1963 het volgend 

advies gegeven : 

• Le CONSEIL DIETAT, section de 
législation, deuxième chambre, sni-

si par le Ministre de l'Agricul-

ture, le 4 novembre 1963, d'une 

demande d'avis SUT un projet 

d'arrêté royal "abrogeant les ar-

ticles 4, 5 et 8 de l'arrêté roynl 

du 10 juillet 1951 portant le règle-

ment organique .du service de 

l'hydraulique agricäle du Minis-

tère de l'Agriculture", a donné 

le 8 novembre 1963 l'avis suivant: 
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Het ontwerp wijzigt een organiek reglement. 

Als zodanig behoeft het, op grond van artikel 4, tweede 

"lid, van het statuut van het Rijkspersoneel, het akkoord 

van de Minister tot wiens bevoegdheid het algemeen be—

stuur behoort. 

Bovendien heeft het ontwerp betrekking op 

het personeelsstatuut en is derhalve het advies van de 

syndicale raad van advies vereist .bij toepassing van 

artikel 67  1°7  van het koninklijk besluit van 20 juni 

1955 houdende syndicaal satuut van het personeel der 

openbare diensten. 

De Raad van State stelt vast dat de twee 

vorenbedoelde formaliteiten niet in acht werden genomen 

en herinnert bij deze gelegenheid eraan, dat zijn advies 

moet Worden gevraagd nadat alle bij het voorbereiden 

van de tekst voorgeschreven vormvereisten zijn vervuld. 

Derhalve is het ontwerp niet in staat om aan de Raad van 

State te worden voorgelegd en is, onder die omstandigheden 

de adviesaanvraag dan ook voorbarig. 
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Modifiant un règlement organique, l'arrêté 

projeté, en vertu de l'article 4 , alinéa 2, du statut , 

des agents de l'Etat, requiert l'accord du Ministre qui a 

l'administration générale dans ses attributions. 

En outre, comme cet arrêté intéresse le statut 

du personnel, il doit être soumis pour avis au comité 

de consultation syndicale, conformément à l'article 6, 10, 

de l'arrêté royal du 20 juin 1955 portant le statut 

syndical des agents des services publics. 

Le Conseil d'Etat constate que les deux forma-

lités précitées ne sont pas remplies et rappelle h cette 

occasion que son avis ne doit être sollicité qu'après 

l'accomplissement de toutes les formalités prescrites 

pour l'élaboration du texte . Le projet n'étant dès lors 

pas en état pour être soumis au Conseil d'Etat, la demande 

d'avis est prématurée. 
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De kamer was samengesteld uit 

Messieurs :• 
de Heren : P.LEPAGE, raadsheer Van State, voorzitter,  

conseiller  d'Etat, présidente •  

Mevrouw : 
Madame : 

H.BUCH, . 
G.VAW BUNNEN, 

G.VAN  HECKE,  

J.DE_MEYER, 

J.DE KOSTER, 

raadsheren van State,  
conseillers  dtEtat, 

bijzitters  van de  afdeling 
wetgeving,  
assesseurs de la section 
de législation,  

adjunct-griffier, griffier,  
greffier adjoint, greffier, 

La chambre était composée de  

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H,G.VAN BUNNEN. 

Het vérslag werd uitgebracht 
door de H.R.VAN HAECKE,substituut, 

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et •la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M.G.VAN  BUNNEN.  

Le rapport a été présenté 
par M.U.VAN HAECKE, .substitut. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, DE VOGRZITTER - LE rRESIDENT, 

(get.) J.DE  (get.) 2.LE2AGE. 
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